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Birodalmi mult, posztkolonialis jelen?

December 6tddike, lassan mar egy jo évtizede, évrél évre nagy vita-
kat generalva osztja meg a holland kézvéleményt. A hagyomanyos
Sinterklaasfeest, azaz a Mikulés tinnepség, a Mikulas-varas csucs-
pontjaként, Sint Nicolaas, azaz Szent Miklds, mas eurdpai kulti-
rakkal ellentétben, nem az Eszaki-sarkrol, vagy Lappfoldrél, hanem
Spanyolorszagb6l és nem szanon, hanem hajon érkezik meg Hol-
landiaba. A felvonuldé Mikulast viszont Hollandia szerte nem csupan
kisgyerekek, hanem hangos tiintetdk is fogadjak. A tiltakozasok cél-
pontja, a jo gyermekeket megajandékozo 6sz szakalla jotevé mellett
a fedélzeten segédkezd, szamunkra leginkabb a krampuszra emlé-
keztetd, reneszansz Oltozéket viseld, feketére maszkirozott figura:
Zwarte Piet, Fekete Péter. Bar a tradicid szerint a Mikulas fekete se-
git6éje mor szarmazasu, ellenzéit az egykori németalfoldi gyarmattar-
to orszag multjanak sotét fejezeteire, a rabszolgatartasra, a rasszista
megkiilonboztetésre és a gyarmati alattvalokat gyermekien naivnak,
bugyutanak, ostobanak lefest6 fekete arc abrazolasokra emlékezte-
ti.!

Elizabeth Buettner Europe after Empire: Decolonization, Society,
and Culture cimii konyvében a Zwarte Piet konfliktus mogott rejlé
jelenség, a posztkolonialis eurdpai tarsadalmak gyarmati 6rokségé-
nek, foleg tarsadalom- és kultartdrténeti vizsgalatara vallalkozott.
Az Amszterdami Egyetem professzoranak munkéja, a Cambridge
University Press, New Approaches to European History sorozata-

1 Ahagyomany mellett kitartok eldszeretettel hangsulyozzak, hogy ez része a hol-
land tradicidknak és Zwarte Piet arca azért fekete, mert a kéményeken keresztiil
jut az otthonokba ¢€s ott 6sszekormozza magat. Erre a demonstralok altaldban azt
az ellenérvet hozzak fel, hogy ebben az esetben Fekete Péter ruhdjan is nyoma
kellene, hogy legyen a koromnak.
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ban jelent meg. A széridval a cambridge-i kiado célja tobbek kozt az
volt, hogy olyan innovativ munkékat gytijtson egy csokorba és adjon
kozre, amelyek az adott vizsgalt kérdés nemzetkozi aspektusait is
korbejarjak.

A sorozat szerkesztéinek (7. C. W. Blanning és Brendan Simms)
elképzelésébe tokéletesen illeszkedett Buettner kdnyve,> amely mar
bevezetdjében az eurdpai gyarmatbirodalmak dekolonizacidjanak és
a volt gyarmattartd orszagok posztkolonialis, jelenbeli koriilménye-
inek ,,uttérs” 6sszehasonlitd elemzését igéri. A volt eurdpai birodal-
mak komparativ elemzése csak egyike azoknak az aspektusoknak,
amelyek kapcsan a szerzd szembehelyezkedik a témaval foglalkozo,
eddig megjelent munkakkal.> A korabbi hianyossagok potlasa mel-
lett, mas okokbol is érdemes a kérdést szélesebb 1do- és térbeli kon-
textusban vizsgalni. Ennek kapcsan elsé korben fontos megjegyezni,
hogy a szerzd kiemelt célja, hogy az imperializmusra fokuszald ku-
tatasokat a megszokott mederbdl kizokkentse. Buettner allaspontja
szerint az eddigi vizsgalatok a kolonializmus kérdését kizardlag a
centrum-gyarmat dimenziojaban értelmezték, a dekolonizacié fo-
lyamatara pedig ugy tekintettek, mint ami a birodalmi zaszlok le-
vonasaval egyiitt véget is ért, lezajlott. Tovabba a kutatasok jelentds
hanyadanak fokuszéban a birodalmak felemelkedése és fénykora (a
XVIIL. és XIX. szazad) 4ll. Az 1945 utani torténések sokkal keve-
sebb figyelmet kapnak*, raadasul ezek a kutatasok a legtobb esetben
a masodik vilaghaboru lencséjén keresztiil szemlélik a dekolonizaci-

2 A Europe after Empire szervesen illeszkedik Buettner kutatdi munkassagéaba. A szerz6
tobb mint két évtizede vizsgalja a gyarmatositas torténetének kiilonbdzo aspektusait,
a gasztrotorténettol, a gender-szempontu kérdésektol, a csaladtorténetig. Az indiai brit
telepesek csaladjaival foglalkozo6 kdnyve (Empire Families: Britons and Late Imperial
India) 2004-ben jelent meg az Oxford University Press gondozasaban.

3 Nem Buettner az elsd, aki felveti a kiilonb6z6 gyarmatbirodalmak &sszehason-
litdsanak kérdését. Példaul Ronald Hyam a brit gyarmatositast vetette 6ssze mas
imperializmusokkal (The empire in a comparative global context, 1815-1914. In
Ronald Hyam, Understanding the British Empire. Cambridge, Cambridge Uni-
versity Press, 2010. 117-132.), de a posztkolonidlis vildg atfogd vizsgalataval
eddig adds volt a torténettudomany.

4 A szerz6 nem felejti el megjegyezni, hogy ez az arany az ezredfordulot kovetd
két évtizedben javult valamelyest.
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oOt. A szerzd két dominans megkdzelitést is kiemel, amelyeket hibas-
nak tart: az anyaorszag és gyarmat, valamint a kiilonb6z6 gyarmatok
egymastol elkiiloniilten torténd vizsgalatat.

Az emlitett tendencidkkal opponélva, a Europe after Empire a
dekolonizéacid és a posztkolonialis tarsadalmak, valamint kultirdk
bemutatasakor jelentds hangsulyt helyez annak igazolasara, hogy a
kolonializmus nem zarult le a gyarmatbirodalmak szétesésével. To-
vabba, a gyarmatositas, illetve a gyarmatok fliggetlenedése nem ki-
zarodlag a ,tengerentuli” tarsadalmakra, hanem az anyaorszagokra is
oriasi hatast gyakorolt. Buettner Frantz Fanonra hivatkozva emeli
ki, hogy Eurdpat a harmadik vilag tette olyannd, mint amilyennek
ma ismerjiik. A szerzd tobb példat is hoz ennek alatamasztdséara: a
portugal gyarmatbirodalom széthullasat, amely 1974-ben a Salazar-
diktatiira bukasahoz jarult jelentds mértékben hozza, vagy az algériai
haborut, amely pedig 1958-ban a Negyedik Koztarsasag kriziséhez
vezetett Franciaorszagban.

A konyvben a szerz0 szakit azzal a problémasnak tartott gyakor-
lattal, amely az eur6pai kolonializmusok kozti kiilonbségeket hang-
sulyozva, az eurdpai gyarmatbirodalmakat kiilon vizsgalja. Ezzel
szemben Elizabeth Buettner meggydzddése szerint az imperializmus
Osszeuropai jelenség. A nemzetek viszont, torténeti hagyomdanyaik
mentén hajlamosak sajat birodalmaikat kivételesnek gondolni. Taldn
Nagy-Britannia kapcsan a legszembetlindbb ez az attitlid. A britek
ugyanis eldszeretettel kiilonitik el magukat ebben a kérdésben is a
kontinens tobbi orszagatdl, amelybe a kdzelmultban euro szkepticiz-
mus is vegylilt. A szerzd iiditd kivételként Linda Colley munkassagat
emelte ki, aki a francidknak és més eurdpai nemzeteknek a brit nem-
zeti Ontudatra gyakorolt hatasat tarta fel. Sajnos az altala megkezdett
csapasirany még kovetOkre var.

Elizabeth Buettner szerint tehat a nemzeti torténetirasok legin-
kabb sajat gyarmatbirodalmaikkal vannak elfoglalva. A nemzetkozi
tudomanyos szinteret tekintve pedig a legtobb figyelmet a ,,nagyok”,
a brit és francia kolonializmusok kapjak, holott fontos volna, hogy
a ,kicsik”, a gyarmatositod oriasok, de eurdpai politikai sulyukat te-
kintve ,,torpék™ is a torténeti kutatdsok homlokterébe keriiljenek. Ra-
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adasul fennall egy masik egyenldtlenség is a nagy és a kisebb gyar-
matbirodalmak kozt: amig példaul a vilag szinte 0sszes orszagaban
kutatjak az angolszasz imperializmus kiilonb6z6 aspektusait, addig
ugyanez forditva nem mondhat6 el. Angol nyelven joval kevesebb
munka jelenik meg, példaul a portugdlok gyarmati aspiracioirdl. A
Europe after Empire ebb0l a szempontbdl is az 0jitas szellemében
sziiletett meg, hiszen egyenld teret kapott benne a brit és francia mel-
lett a belga, a holland és portugal dekolonizaci6 és posztkolonidlis
tarsadalmak és kultarak bemutatisa. A probléma kapcsan Buettner
kritikaval illeti a posztkolonidlis torténetirast, amely bar torekedett
az etnocentrizmus meghaladéasara, mégsem lépett eddig tul a nemzeti
kereteken.

A kotet harom nagyobb kérdést jar kdrbe a brit, a francia, a belga,
a holland és a portugal imperializmus, tarsadalom ¢s kultara kap-
csan: dekolonizacié és a posztkolonidlis korba val6d dtmenet; mig-
racié és multikulturalizmus a posztkolonialis Eur6paban; emlékezet
és hagyomany.® Buettner nem csupan a vizsgalt teriiletek, hanem az
elemzett forrasok korét is a lehetd legszélesebbre nyitotta. A kdnyv
gyakorlatilag interdiszciplinaris kutatds eredményeként sziiletett
meg, amelynek elkészitésekor a szerzd a politika- és kultartorténet
mellett példaul az antropolédgia, vagy a filmesztétika modszereit is
alkalmazta. A felhasznalt forrdsok palettaja is rendkiviil szines, a
szubaltern szovegektdl, a kormanyzati eredeti dokumentumokon, a
kozosségi média feliileteken, a filmeken, a festményeken at a muze-
umi anyagokig terjed.®

Elizabeth Buettner a meghatarozé nagy folyamatok leirasat kiegé-
szitve, illetve azokat illusztralando6 jo érzékkel helyezett el rovidebb
elemzéseket, amelyekben izgalmas tarsadalom- és kultartorténeti,
vagy éppen historiografiai vitakat, jelenségeket vett gorcso ala. Ezek
az érdekes ,,zardjelek”, ,,ledgazasok™ viszont nem viszik el az olvasét
tul messzire a konyv vezérfonaldtol, hanem inkabb aldtdmasztjak a
szerz6 érvelését. Igy segiti példaul Luc Tuymans belga képzémiivész
a 2001-es Velencei Biennalé belga pavilonjaba készitett, Mwana Ki-

5 gy kovetik egymas a konyv fejezetei is.
6 A szerz0 felrdja a gyarmatositas torténetével foglalkoz6 kutatoknak, hogy eddig
leginkabb a kérdés politika-, gazdasag- és hadtorténeti aspektusaira fokuszaltak.
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toko c. festménysorozatanak az elemzése a belga posztkolonidlis tar-
sadalom ¢és kulturalis szcéna gyarmati multhoz vald viszonyuldsanak
a bemutatasat. A tizrészes széria elsé képén 1. Baldvin belga kiraly
lathatd, amint az 1955-0s kongo6i latogatasa sordn a gyarmat foldjére
1ép. A hofehér egyenruhat viseld uralkodo alakja elmosddott, nap-
szemiiveget visel, szinte arctalan és személytelen, szemben, a részben
a belga politikai elit altal szervezett merénylet aldozataként elhunyt
kongdi vezetd, Patrice Lumumba portréjaval, amelyen a politikus
tisztan kivehetd vonésai a néz6tdl tiszteletet és a mult atértékelést
kovetelik. Tuymans képei Buettner olvasatdban nagyon jol ramutat-
nak arra a Janus-arctsagra, amely a gyarmati mualt megitélését Gvezi
a volt anyaorszagok tarsadalmaban és kultirdjaban: ez az emlékezés
¢s a felejtés kettdssége. Egyszerre van jelen a belga, a brit, a francia,
a holland ¢és a portugéal nemzeti kultura alkotoelemeként az elmult
évtizedekben egyre hatarozottabban a posztkolonialis narrativa és a
gyarmatositast még mindig pozitiv kontextusban értelmez6 olvasat.
A volt gyarmattartd orszagok nemzeti kulturalis kdnonjanak a XXI.
szazadban részét képezik példaul Ousmane Sembéne, Salman Rus-
hdie miivei és mellettiik olyan kolonidlis toltetli alkotasok is, mint
Jean de Brunhoff Babar torténetei, vagy a Tintin Kongdban, vagy a
mar emlitett Zwarte Piet figurdja.

Mindamellett, hogy a gyarmatositas 6rokségével kapcsolatos ket-
tosség megfigyelhetd a vizsgalt eurdpai orszagok kultarajaban, koz-
életében és politikai diskurzusaiban is, Buettner érdekes kiilonbsége-
ket is feltart az 6sszehasonlitd vizsgalat sordn. K6zos elem példaul,
hogy a dekolonizacidt kovetden az anyaorszagba attelepiilo egykori
telepesek és katonak tették meg a legtobbet annak érdekében, hogy a
gyarmati malt pozitiv fényben maradjon fenn. Erdekes nemzeti saja-
tossag példaul az, ahogyan ez a probléma talalkozott a Belgium tar-
sadalmat megoszto flamand-vallon ellentéttel, amelyben a kolonialis
hagyaték kérdése fontos szerepet jatszik. Buettner tobbek kozt Sarah
De Mal elemzésére hivatkozva emeli ki, hogy a megosztott belga
tarsadalom vitazo feleit két kozos nemzeti ligy tartotta dssze: Kon-
g6 és a monarchia. A XX. szdzad utolsé harmadara viszont Belgium

srer
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a II. Lipot Kongojaban elkovetett brutalis atrocitdsokat, a csonkola-
sokat, valamint az I. Baldvin Lumumba elleni merényletben jatszott
szerepét feltard kutatasok amortizaltdk szamottevé mértékben. A
szeparatizmust zdszlajukra tliz6 flamandok a gyarmati mult egyre in-
kabb nyomaszto terhét igyekeznek a vallonok nyakaba varrni. Taldn
nem véletlen, hogy a belga kolonializmus torténetének sotét oldalat
feldolgozé kutatok és muvészek (példaul Ludo de Witte, vagy Luc
Tuymans) zome flamand szarmazasu.

Franciaorszadgban és Hollandidban egyarant a masodik vilag-
héborus megszallas és a felszabadulas emlékezetének kiemelése
befolyasolta, illetve vette el a teret a gyarmati mult feldolgozasa
elél. A holland kézvélemény szamara kényelmes volt megemlé-
kezni Indonézia japan megszallasdnak dldozatairdl. Ezzel szemben
az 1945 és 1949 kozt lezajlott kiizdelmekben a holland gyarmati
hatosagok és a katonai erdk altal a civil lakossag ellen elkdve-
tett akcidkkal, vagy a franciak algériai tilkapasaival kapcsolatos
diskurzusra évtizedeket kellett varni. Mindkét orszag hivatalosan
csupan egyéni hibaként hivatkozik a gyarmatokon torténtekre és
nem ismerik el, hogy a hdborts bliindk elkdvetése intézményesi-
tett gyakorlat lett volna. Ennek persze komoly belpolitikai okai is
voltak. A 60-as évek zlirzavaros francia viszonyainak kozepette
De Gaulle nem kockaztathatta meg a hadsereg tdmogatasanak az
elvesztését. Részben ezért is varatott magara a haborus blindket
elkovetd francia tisztek szamonkérése. Elizabeth Buettner elem-
zése alapjan Franciaorszagban a holokauszttal, Hollandiaban pe-
dig az amerikaiak altal a vietndmi haboruban elkovetett atrocita-
sokkal kapcsolatos vitdk vezettek a dekolonizacios haboruk és a
gyarmati mult feltarashoz.

Nagy-Britannia kapcsan a szerz6 fontosnak tartja kiemelni, hogy
a volt gyarmatokrol az anyaorszagba visszatelepiilok tevékenysé-
ge mellett az orszdg masodik vildghdborus helytalldsa miatt érzett
biliszkeség volt az a tényezd, amely évtizedekig gatolta a gyarmati
orokség feldolgozasat. Raadasul, amennyire kiemelt szerepet kapott
az eurdpai hadszintér és a nacik felett aratott gy6zelem emlékezete,
annyira sikeriilt a dekolonizaciés konfliktusokat a kollektiv memo-
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ridban elhomalyositani. Az elmult évtizedekben kutatasok’ tartak
fel példaul a briteknek a kenyai Mau Mau felkelés soran alkal-
mazott brutalis gyakorlatat, a koncentracios taborokat. A tudoma-
nyos vizsgélatok dacéra, a Brit Birodalom koriil egyfajta nosztal-
gia bontakozott ki példaul a popularis kultiraban, amelynek kore
a gyarmati id6szakot romantikus kalandok sorozataként abrazolo
tévéfilmektol, a kolonialis stilusti lakberendezési targyakig ter-
jed. A brit gyarmatositas pozitiv megitélésében fontos szerepet
jatszo6 brit torténészek koziil elsé helyen Buettner Niall Fergusont
emeli ki. Ferguson érvelése szerint a torténelemben nem talalunk
még egy olyan szervezetet, amely annyit tett volna az aru, a toke
és a munkaer0 szabad aramlasaért, mint a Brit Birodalom a XIX.
szdzadban és a XX. szazad elsd évtizedeiben. A brit torténész bar
elismeri, hogy a gyarmattartds gyakorlata nem volt hibaktol men-
tes, a tobbi orszag altal folytatott imperializmus viszont, sokkal
rosszabb volt.

A konyv szdvegét a szerkesztOk helyenként fontos képi illuszt-
raciokkal lazitottak. Ezt tobbek kozt azért is tartom jé dontésnek,
mert Buettner elemzésének fontos forrasai voltak ezek az anyagok,
mint példdul a Banania francia reggeli italt reklamoz6 plakat, amely
terméket mind a mai napig a szenegali 16vész, a tirailleur stilizalt
portréjaval adnak el. Ugyanebben a korben érdemes kiemelni Luc
Tuymans képeit. Kar azonban, hogy a koétetben nem kapott helyet az
Osszes Buettner altal vizsgalt festmény.

Tovabbi kritika targyat képezheti az elemzett birodalmak kore.
Jogosan mertilhet fel a kérdés, hogy a spanyol, a német, vagy ép-
pen az olasz gyarmatositd torekvésekkel miért nem foglalkozott a
szerz0. Erre a kérdésre Buettner mar a kdnyvben megprobal valaszt
adni. Ervelése szerint Spanyolorszag még a XIX. szazadban meg-
sziinik nagy gyarmattartonak lenni, a németek és az olaszok pedig
nagyon rovid ideig folytattak csak kolonizaciot. Véleményem szerint
azonban, ahogyan ezt egy mondat erejéig maga a szerz0 is bevallja,
inkdbb Buettner idegennyelvtudasa limitalta a vizsgalt imperializ-
musok szamat.

7 Példaul Caroline Elkins és David Anderson munkassaga.
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A mar emlitett német €s olasz gyarmati aspiraciok mellett kima-
radtak a kelet-eurdpai birodalmi torekvések. Ugyan a szerz6 egy
félmondatban utal arra, hogy a keleti és nyugati birodalmak &ssze-
vetésében lehet potencial a kutatas szélesitésére, mégis a kotet az
olvasdban azt a gyarmatositassal kapcsolatos téves, de sajnos még
mindig nagyon népszert elképzelést erdsitheti, amely szerint a ko-
lonizaciorol csak tengerentili teriiletek felett gyakorolt ellenérzés
esetén beszélhetiink.

Mindezektdl eltekintve, Elizabeth Buettner Europe after Empire cimii
konyve hianypotlo szintézise a gyarmatait elvesztd eurdpai orszagok
posztkolonialis kultartorténetének. A kotet rairanyitja a figyelmiin-
ket arra, hogy a dekolonizéci6é korant sem ért véget a hideghaboru
évei alatt, a kultraban folyamatosan jelenlévo problémardl van szo,
amely a torténettudomany részérél nagyobb figyelmet érdemel.

Elizabeth Buettner: Europe after Empire. Decolonization, Society, and Culture (Eu-
ropa a birodalmak kora utan. Dekolonizacio, tarsadalom ¢€s kultra), Cambridge
University Press, Cambridge, 2016. 537 o.

Szabo-Zsoldos Gdabor

72



